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AMALIY INGLIZ TILI KURSLARIDA KONNOTATIV
MOHIYATLI O°QUV MATERIALIDAN FOYDALANISH
METODIKASI

Annotasiya: Illmiy izlanishning asosiy mohiyati konnotativ mohiyatli
materiallardan foydalanib,oliy ta’lim tizimida xorijiy tillarni o’qitishning
takomillashtirishdan iborat.

Kalit so ’zlar: konnotativ, denotative,

So’nggi yillarda ta’lim sohasida chet tillarini o’qitish tobora rivojlanib
bormoqda.Jahon miqiyosida ta’lim tizimidagi texnologiyalar modernizatsiya
qilinganganligi sababli til o’rganishga talab oshib bormoqda. Aynan ta’limni har
bir bosqichida xorij tillarini tezkor va samarador o’qitish zamon talabidir. Hozirgi
kunda Oliy ta’lim tizimida ingliz tili (amaliy xorijiy til) fanini o’qitishda
konnotativ mohiyatli o’quv materiallari bilan o’qitish talabarni bir vaqtni o’zida
ikki hil ma’noni anglatuvchi qo’shimcha so’zlarni o’rganish va lug’aviy
zahiralarni tezkor oshirishda alohida ahamiyatga kasb etadi.

Konnotativ- so‘zlarning lug‘at ta’rifidan tashqariga chiqgan qo‘shimcha
ma’nosini tushuntiradi. Konnotativ ma'noning ta'rifi bog'langan ma'no, nazarda
tutilgan ma'no yoki ikkinchi darajali ma'no sifatida ham tanilgan. Bog'langan
ma'no - bu so'zning ishlatilishi tufayli so'zga bog'langan, ammo so'zning asosiy
ma'nosiga kirmaydigan ma'no hisoblanadi. Shuningdek, biologik turlar
tushunchasi misollar va cheklovlar , salbiy his-tuyg'u, masalan. agar kimdir to’q

ko'k rangni his qilsa, u tushkunlikka tushadi yoki xafa bo'ladi. Ijobiy his-tuyg'u,
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masalan. Och ko'k xotirjamlik yoki xotirjamlik tuyg'ularini uyg'otishi mumkin.
Shu sababli, so'zning ma'nosini faqat so'zning to'g'ridan-to'g'ri ma'nosiga
asoslanib izohlash har doim ham oson emas. Masalan, "kechki ovqat" so'zini
ishlatganimizda, bir qator mumkin bo'lgan ma'molar mavjud. Lug'at ta'rifidan
("taom") tashqari, biz konnotativ ma'no sifatida da'vo qiladigan bog'liq ma'nolar
ham bor: Bir kishi uchun kechki ovqat quvonch, birgalik, suhbat yoki bahs-
munozara vaqti, va kulgi.Boshqa bir kishi uchun kechki ovqgat yolg'izlik, mojaro
yoki sukunat tuyg'ularini uyg'otadi. Uchdan bir qismi uchun oshxona xushbo'yligi
va ba'zi bolalik ovqgatlari haqidagi xotiralarni uyg'otadi. "Kechki ovqat" so'zi
shaxsiy tajribaga asoslangan bir gator ma'nolarga ega. Konnatativ ma’noli
so’zlarni amaliy ingliz tili kurslarida o’qitish, talabalarda B1 darajadan bir
semester davomida B2 darajaga ega til o’rganuvchi kabi lug’aviy zahirasini
oshirish imkoniyatini beradi. Qo'shimcha ma'nolar uch xil: ijobiy, salbiy va
neytral. Tasniflash so'zning qanday javob berishiga asoslanadi hosil giladi. Ijobiy
ma'no qulay assotsiatsiyalarni olib boradi.Salbiy ma'noda nomagbul
assotsiatsiyalar olib keladi. Neytral ma'noda na qulay, na noqulay assotsiatsiyalar
mavjud.

Yozuvdagi denotativ va konnotativ ma’no:Endi biz bu ikki atama
o‘rtasidagi farqni bilamiz, bilimlarimizni yozish uchun ishlataylik.Aytaylik, biz
Gollivudga endigina kelgan odam haqgida sahna yozyapmiz. "Gollivud" so'zini
eshitganingizda nima haqida o'ylaysiz? Gollivud denotativ ma'noga ega, chunki u
Los-Anjelesdagi tom ma'nodagi joy. Gollivud ham konnotativ ma'noga ega,
chunki biz Gollivud so'zini kino sanoati bilan bog'laymiz.Erkak Gollivudga, uyiga
qaytishi mumkin edi. Yoki u Gollivudda "katta bo'lishga" umid qiladigan
intiluvchan aktyor bo'lishi mumkin. Gollivudning konnotativ ma'nosi kino sanoati
bilan bog'liq.

So'zning konnotativ ma'nolari turli odamlar uchun har xil bo'lishi mumkin
va biz adabiyotda va kundalik tilda nazarda tutilgan yoki qo'shimcha ma'nolarga

e'tibor berishimiz kerak. Konnotativ ma'no - asosiy ma'nolar. Konnotativ
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ma'noning ta'rifi shundan iboratki, u so'zning "qo'shimcha", bog'langan, nazarda
tutilgan yoki ikkinchi darajali ma'nosini tushuntiradi. Konnotativ ma'noga ega
bo'lgan so'zlarga 'boy', 'bola’, 'kechki ovqgat' kabi so'zlarni misol qilib ko'rsatish
mumkin. Konnotativ ma'no turlariga ijobiy so’zlar ham kiradi. Turli xil turdagi

go'shimcha so'zlarga misollar keltiramiz:

noyob turli 0'ziga x0s
qiziquvchan qiziqli nosy
g'ayrioddiy g'ayrioddiy g'alati
aniqlangan irodali qaysar
ishlash foydalanish foydalanish

Konnotativ ma'nolar nafagat so'z yoki iboraning ijobiy salbiy / neytral
qiymatiga ko'ra tasniflanadi. Buning o'rniga, konnotativ ma'noda ishtirok etadigan
ko'plab hissiy va madaniy birlashmalarni tushunish uchun garashimiz kerak
bo'lgan ma'lum konnotativ ma'no shakllari mavjud.
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